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Erbaulider Beridt

pon Dem

feiden und Sterben unfers Herrn und Heilandes Tefu
Chriftt sur Erléfung des menfchlichen Gefchlechts, nach
den heiligen Evangelien fiir dte Paffionsseit geordnet.

o

Crites Dauptitiict,
Das Ofterlamm.

Siebe, idh) fomme; im Budpe ijt von miv gejdhrieben. L. 40, 8.
Qb will fie erlojen aus der Holle und vom Tobe ervvetten. Tod,
i) will dir ein Gift fein; Holle, idh will div eine Pejtilens fein.
Hof. 13, 14.
Meel.: Liebjter Jefu, wiv find Hier.
Mieine Seel’, ermuntre did),
Deines Jefu Lieb’ bedenfe :
Wie er fitr dich. giebet fid),
Davauf deine Wnddadyt lenfe:
Ay, exwdg’ die grope Treue
Und did) deines Jefu freue.

Da verfammelten die Hohenpriefter und die Phari:
jder einen Rath und {prachen: Was thun wir? Diefer
Menjdh thut viele Beidhen. Lajfen wir ihn aljo, fo wer-
den fie alle an ihn glauben. So fommen Ddann die
Romer und nehmen unsd Land und Leute. Ciner aber
unter ihnen, Caiphas, der deflelben Jahres Hoberpriefter
war, fprad) zu ihnen: Jhr wiffet nidhts, bedenfet aud)
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nihtd; es ift uns befier, ein Menjd) jterbe fitr das Volf,
penn daf das gange Volt verderbe. Sold)es aber rebdete
er niht von fid) felbft, -jondern dieweil er Ddefjelbigen
Jahres Hoberpriefter war, weiffagete er. Denn Jefus
follte fterben filr das Bolf, und nidht fitr das Volf allein,
fondern bafi er die Kinder Gottes, die zerftreut mwarven,
sufammenbradhte. Bon dem Tage an rathjdhlageten fie,
wie fie ihn todteten.

Mel.: Chriftus, der ung felig madht.

Chriftus ift fiir frembe Siind’
3n den Tod gegeben,
Auf dah du, o Wenjchentind,
Durd) ihn modyteft leben;
Dah er mehrte fein Sefchlecht,
Den geredhten Samen,
Der Gott dient und Opfer bradht’
Seinem Heilgen Namen.

Denn das ift fein’ hochjte Freud’
1nd des Vaters Wille,
Dap den Crdfveis weit und breit
Sein Crfenntnify fiille;
Damit ber gerechte Knedht,
Der pollfommne Siihner,
Glaubig mady’ und vecht gevecht.
Alle Siinbenbiener.

Mnd Jefus 3o0g bhinauf gen Jerufalem und nabhm
su fid) die zwslf Jiinger befonders auf dem Wege und
fpracdy su ihnen: Sebet, wir gehen hinauf gen Jerujalem,
und e wird vollendet werden, dasd gefdrieben ift durd
die Propheten von des Menfdhen Sohn. Denn er wird
iiberantwortet werben ben Heiden; und er wird verfpottet
und gefhmdabet und wverfpeiet mwerden; und fie mwerden
ihn geipeln und todten, und am Odritten Tage wird er
wieder auferftehen. Sie aber vernahmen der feins, und
bie Jede war thnen verborgen, und wuften nidht, was
dag gefagt war.



Mel.: Herzlicdfter Jefu.

Wie wunberbarlich ift doch diefe Strafe!
Der gute Hirte leidet fiir -die Sdhafe;
Die Schuld begahlt der Herre, der Geredhte,
Fiir feine Knedte.

Der Fromme ftirbt, der vedht und richtig wanbelt;
Der Bofe lebt, der widber Gott mihandelt.
Der Menfd) verwitft den Tod wnd ijt entgangen
Du wirjt gefangen.

Sed)d Tage vor den Oftern fam Jefus gen Betha:
nien, da Lazarus mwar, der Verftorbene, welden Jeiusg
auferwectet batte von den Todten. Dafe bjt madhten fie
ihm ein Abendmahl im Hauje Simonis, des Ausidipigen,
und Partha diencte; Lazarud aber war eimer von denen,
bie mit ihm zu Tijdhe jafen. Da trat zu ihm Maria,
pie Datte ein Glag mit ungefdlihtem und fojtlichem
Narden-Waifer, und fie zerbrach das Glag und goh es
auf fein Haupt, da er zu Tijdhe fah. Da bag feine
Niinger jahen, mwurden fie unwillig und fpracdhen: Was
foll doch diefer Unrath? Man fonnte das Wafler mebr,
benn um dreihundert Grojdhen verfauft haben und bdaj-
felbe bden Armen geben, und murreten iiber fie. Da
pas Jejus merfete, jprad) er zu ibnen: RLaffet fie ufrie-
ben, was bDefitmmert ihr dag Weib? Sie hat ein gut
Werf an mir gethan. Jhr habt allegeit Arme bei eud),
und wann ihr wollt, foinnt ihr ihnen Guted thun; mid
aber habt ibr nidht allezeit. Sie bhat gethan, mwad fie
gefonnt. Denn bdafy fie das Waffer bat auf meinen
Qeib gegoffen, dbamit ift fie uvorfommen, meinen Leid)-
nam 3u falben, 3u meinem Begrabnif. Wabrlidh), 1idh
jage eudy: Wo dag Cvangelium gepredigt wird in aller
MWelt, da wird man aud) dbas jagen zu ihrem Gedddinif,
was fie jet gethan Dat.
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Mel.: O Welt fieh hier dein Leben, — ober: Nun rubhen alle.

S bin, mein Heil, verbunden
AW Augenblic und Stunden
Dir {iberhocdh und fehr.

Was Leib und Seel vermigen,
Das foll iy billig legen
Allzeit an beinen Dienjt und Ehr.

€3 war aber der Satanasd gefahren in den Judas,
genannt Jjcharioth, der da war aus der Jahl der Jwolfen.
Und er ging hin und vebete mit den Hohenpriejtern und
mit dben Hauptleuten, daf er ihn verrieth, und fprady:
Was wollt ihr mir geben? I will ihn euch verrathen.
Da fie das hoveten, wurben fie froh, und fie boten ihm
dreifiig Silberlinge; und ev verfprad) fich. Und von dem
an fudhte er Gelegenbeit, daf er ihn iiberantwortete ohne
Rumor.

Aber am erften Tage der fiiffen Brode, auf welden
man mufite opfern das Ofterlamm, traten bdie Jfinger Fu
Qefu und fpraden zu ihm: Wo willft du, dafy wir hin-
geben und Dir bereiten, dag Ofterlamm zu effen? Und
er fandbte Petrum und Johannem und jprad): Gebhet hin
in die Stadt; {ebet, wann ihr hinein fommt, wird eud
ein Menjc) begegnen, der trdgt einen Wafferfrug; folget
ihm nad) in dad Haus, da er bhinein gehet, und jaget
dem Hauswirth: Der Meifter [ift dir fagen, meine Jeit
ift berbei fommen; i) will bei bdir die Oftern bhalten;
wo ift Das Gafthaus, davinnen id) dasg Ofterlamm effen
mbge mit meinen Jiingern? Und er wird eud) einen
grofen, gepflajterten Saal geigen; bdafelbjt bereitet es.
Sie gingen hin, und fanden, mwie er ihnen gejagt batte,
und bereiteten Das Ofterlamm. Und am Abend fam er
und feste fidh su Tifche mit den zwslf Apofteln.

BVor dbem Fefte aber der Oftern, das ift, auf den-
felbigen Abend, da Jejus ervfennete, Ddafy feine Ieit
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fommen war, daf er aug diefer Welt ginge zum Bater,
wie er Dhatte gelicbet die Seinen, die in der Welt mwaren,
fo liebete er fie bis ans Cnde. Und nad) dem Abend:
effen, da Jdon Dder Teufel bhatte bem Judba Simonis
Sjcharioth ind Hers gegeben, baf er ihn verrieth, wufte
Qefus, baf ihm der Vater bhatte Alles in feine Hinbe
gegeben, und dafy er von Gott gefommen war und u
Gott ging, ftand er vom Abendmahl auf, legte jeine
RKleider ab und nahm cinen Sdury und umgiivtete fid.
Darnach) gof er Waffer in ein Beden, hob an, bden
Qiingern die Fiife su wajden, und trodnete fie mit dem
Sdury, damit er umgiivtet war. Da fam er zu Simon
Petro; und derfelbige fprad) su thm: Herr, follteft du
mir die Fiife wajden? Jefjus antwortete und jprad) u
ibm: Was i) thue, das weifit du jebt nidht, du wirjt's
aber Dernad) erfabren. Da fprad) Petrus zu ihm: Nim-
mermehr follft du mir die Fiife wafden. Jefus antwor-
tete ihm: Werde i) did) nicht wajchen, o haft du fein
Theil an miv. OSpridht zu ihm Simon Petrusg: Herr,
nidht die Fiife allein, fondern aud) bie Hinde und das
Haupt! Spridht Jefus zu ihm: Wer gewafdjen ijt, der
barf nidht, denn bdie Fiiffe wafden, fondern er ift ganz
vein. Und ihr feid rein, aber nid)t alle. Denn er wufite
jeinen Werrdther wohl, darum fprad) er: Jhr feid nidyt
alle rein. :
Mel.: Herr und Welt'fter.
Sa, er liebt die Seinen bis ans Enbe,

Wiihte fie gern alle rein,

Strectt su ihnen aus die heilgen Hinbe,

NReinigt fie, fein BVolf zu fein.

Herr und Mieifter, du, an den i) glaube,

Wafd) aud) mich von jedem Crdenjtaube,

Und an Lieb’ und Demuth veid)
Mad) mein Hery dem deinen gletdh.

Da er nun ibhre Fiife gewajden Dhatte, nabhm er
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feine Kleiber und feste fid) wieder nieder und fprad
abermal8 3u ibhnen: Wiffet ibr, was id) eud) gethan habe?
Jhr heifet mich Meifter und Herr und faget rvedht daran,
penn i) bin’s aud). So nun id), euer Meifter und Here,
eudy bie Fiige gewajden Hhabe, follt ihr aud) eud) unter
etnander die Fiife wajden. Cin Beifpiel Hhabe id) eud
gegeben, dag ibr thut, wie i) eud) gethan habe Wahr-
lid), wabrlidh, i) fage euch: Der Knedyt ift nidht grofer,
denn fein Herr, noch der Apoftel grofer, bdenn bder ihn
gefandt hat. So ibhr foldes wiffet, felig feid ibr, jo ihr
e3 thut.
Mel.: Wenn meine Siind’ mid) Frinfen.

Qap mid) an andern iiben,
Was du an mir gethan,
Und meinen Nadften lieben,
Gern dienen Jebermann
Ohn’ Cigennup und Heudyelfdhein,
Unbd, wie dbu mir erwiefen,
Nus reiner Lieh’ allein.

Nidt jage ih von eud) allen, i) weif, weldhe ich
erwiblet habe; fonbern daf die Sdhrift erfiillet mwerde :
Der mein Brod iffet, der tritt mich mit Fiifen. Jebt
fage idh’s eud), che benn e gefchichet, auf daf, wenn es
gejdeben ijt, bafy ibr glaubet, daf idhs bin. Wabrlid,
wabrlid), id fage eudh: Wer aufnimmt, o id) jemand
fendben werde, der nimmt mid) auf; wer aber mid) auf-
nimmt, der nimmt den auf, der mid) gejandt hat. Und
ev  fprad) 3u ibhnen: Midh Hat Derzlid) verlanget,
bied Ofterlamm mit eud) ju effen, che bdenn id) [leide.
Denn i) fage euch, bdafy i) bhinfort nidht mebhr davon
effen werde, bi3 dap es erfiillet werdbe im Reid) Gottes.

Sdymiicte did), o licbe Seele!
Lafy die dunfle Siindenhohle,
Komm ang helle Lidht gegangen,
Jange berrlidh an su prangen;
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Denn der Herr voll Heil und Gnaben
Will did) jept ju Safte laben.

Der den Himmel fann verwalten,
Wi jept Herberg’ in bir halten.

Und Jefus nabhm Den Keldh, bdanfete und fprad):
Nehmet denfelbigen und theilet ihn unter eud. Denn
id) fage eud), i) werde von nun an nicdht mehr von die-
fem Gewdds des Weinftods trinfen, bis an den Tag,
ba idys neu trinfen werbe mit eucdh in meines Vaters
Reid). b bin ein rechter Weinjtod und mein BVater
ein Weingdrtner. Cinen jeglihen Reben an mir, Dder
nidht Frudt bringet, wird er wegnehmen; und einen
jeglidhen, der da Frudyt bringet, wird er reinigen, Ddap
er mebr Frudt bringe. Jhr feid jept vein um Des
Wortes willen, das idh zu euch geredet habe. Bleibet in
mir, und i in eud). Gleidhwie der Rebe fann Feine
Srud)t bringen von ihm fclber, er bleibe benn am Wein-
ftoct: alfo aud) ibr nidht, ibr bleibet denn in mir. I
bin der Weinjtock, ihr feid bdie Feben. Wer in miv
bleibet, und ih in ihm, der bringet viele Frudt; bdenn
obne mich fommet ihr nichts thun. Wer nidht in mir
bleibet, der mwird mweggeworfen, wie ein Rebe, und ver-
porret, und man fammelt fie und wirft fie in3 Feuer,
und muf brenmen. So ihr in mir bleibet, und meine
Worte in euch bleiben, werdet ihr bitten, was ihr wollt,
und e8 wird eud) widerfahren. Darinnen wird mein
Vater geehret, daf ihr viele Frudt bringet, und werdet
meine Jiinger.  Gleidwie mid) mein BVater liebet, alfo
licbe ich euch aud). Bleibet in meiner Liebe. So ibhr
meine Gebote haltet, fo bleibet ihr in meiner Liebe, gleid)-
wie i) meines Vaters Gebote halte und bleibe in feiner
Qicbe. Soldpes rede id) su eud), auf daf meine Freubde
in cud) bleibe, und euve Freude vollfommen werde. Dad
ift mein Gebot, dafy ihr cud) unter einander liebet, gleid)-
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wie i) eud) lebe. Dabei wird Jedermann erfennen,
bafy ihr meine Jiinger feid, fo ihr Liebe unter etnamder
habet. Niemand bhat grofere Liebe, denn bdie, daf er
fein Leben [dffet fiir feine Freunde.

Pel.: Schmiide did), o licbe Seele.

Sefu, der du deine Liebe
Laffeit durc) des Geiftes Triche
Jn bie Herzen fid) ergieBen,
Und im Glauben didh) genicfien:
Wer fann jagen und befdhreiben,
TWas es fei, in dir ftets bleiben,
Dir im Slauben anzubangen,
Didh) in Liebe su empfangen!

Und inbem fie afen in der Nadht, da er verrathen
ward, nahm der Herr Jejus das Brod, danfete, brach’s
und gab’s den Jiingern und fprady: Nehmet, effet, dasd
it mein RQeib, Dder fiir eud) gegeben wird; {foldhes thut
st meinem Gedadtnip.  Deffelbigen gleihen nahm er aud
ben Keld) nach dem Abendmahl, bdanfete, gab ihnen ben
und fprady: Trinfet alle daraus; diefer Keld) ijt das
nene Teftament in meinem Blut, dag filr eud) und fiiv
Biele vergoflen wird zur BVergebung der Siinden; foldes
thut, fo oft ihrs trinfet, zu meinem Gedddtnif. Und
fie tranfen alle daraus.

Mel.: Wie fohon leuchtet der Morgenitern.

Qerr Jefu, dir fei Preis und Dant
Fiir diefe Seelenfpeis’ und Trank,
Damit dbu ung begabet.
Sm Brod und Wein dein Leib und Blut
KRommt uns wahrhaftig wohl ju qut
Und unfre Herzen labet.
Dap wir
Jn dir
Und nady allem Wohlgefallen beilig leben,
Soldhes wolleft du uns geben.
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Da Jefusd foldes gefagt hatte, ward er betriibt im
Geift und zeugete und fprach: Wahrlid), wabrlid), ich
fage eudy: Giner unter cud), der mit mir iffet, wird mid
vervathen. Siehe, die Hand . meines Verrdthers ift mit
mir iiber Tijd). Und die Jiinger mwurben fehr traurig,
faben fid) unter einanber an, und ward ihnen bange,
von weldem er vedete. Und fie fingen an zu fragen
unter ficd) felbjt, weldher e dod) wive unter ihnen, bder
pag thun witrbe, und jagten zu ihm, eciner nad) dem
andern: Herr, binid’3? Und der andere: Binid)'s? Cr
antwortete und jprach: Ciner aud den Jwidlfen, der mit
mir in die Sdiiffel taudet, der wird mid) verrathen.
Des Menjdyen Sohn gehet swar dahin, wie von ihm be-
jdhloffen und gejcdhrieben ift; Ddoch wehe dem Wenjden
purd) welden des Menjdhen Sobhn vervathen wird! E3
wdre ihm beffer, daf derfelbige Venjd) nod) nie geboren
wire. Da antwortete Judas, bder ihn vervieth und
fprady: Bin idh’s, Rabbi? Gr fpradh) zu ihm: Du
fagejt es.

Mel.: Jefus, meine Suverfidht.

O Herr, habe At auf mid,
Daf id) nidht verloven gebe.
Hab’ idh dodh gefoftet dich
LViele Mih und Arbeitswehe.
Drum wdr um fo grof’re Pein,
Dod) verloren einft zu fein.

€3 war aber etner unter feinen Jiingern, Dder u
Tifde Jafp an der Brujt Jeju, welden Jejus lieb Hatte.
Dem winfete Simon Petrus, daf er forjden jollte, wer
e§ wdre, von dem er jagte. Denn derfelbige lag an der
Brujt Jefu, und fprach) ju hm: Herr, wer ift’'5?7 Jefus
antwortete: Der ift e5, dem i) den Biffen eintaude und
gebe.  Und er taudyte den Biffen ein, und gab ihn Judas
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Simonis Jfharioth. Und nad) dem Bijfen fubhr bder
Gatan in ihn. Da fprad) Jefus su thm: Was du thujt,
bas thue Dbald. Daffelbige aber wufte niemand iiber
pem Tifd), wozu er es ihm fagte. Ctlide meineten,
dieweil Judbas den Veutel hatte, Jefus jprdacde zu thm:
Raufe, was uns noth ift auf das Feft; ober, daf er ben

Armen etwad gibe. Da er nun den Viffen genommen
Datte, ging er jo bald Hinaus. Und es war Nadt.

Herr, erbarme didy!
Chrijte, erbarme dich!
Herr, erbarme did)!

Da aber Judad bhinaus gegangen war, erhob fid)
ein 3anf unter thnen, welder unter ithnen jollte fiir den
®ropeften gebalten werden. Cr aber fpracd) zu ibmen:
Die weltlidhen Konige bherrihen, und bdie Gewaltigen
beiget man gndidige Herven. Jbhr aber nicht aljo; jonbern
per Grdfejte unter eud) foll fein wie der Jiingfte, und
ber Vornehmite wie ein Diener. Denn welder ijt der
Orifefte? Der zu Tijdhe fiket, ober der da diemet? Jft
e3 nicht aljo, bdaf, Dder ju Tijde fiket? Jd) aber bin
mitten unter eudh) wie ein Diener. Jhr aber feid eg,
die ibr beharret Habt bet mir in meinen Anfedhtungen.
Und i) will cud)y dad Reich bejheiden, wie mir’s mein
Bater bejdhieben hat; bdafy ihr effen und trinfen {ollt
iiber meinem Tifhe in meinem NReih und fiben auf
Stithlen und ridhten die jwilf Gejdhledhter Jjracls. Da
fprad) aber Jefus: Nun ijt des Menjdyen Sobn verflivet,
und ®ott ift verflavet in ibm. Jjt Gott verflivet in
ihm, fo wird ihn Gott aud) verfliren in thm felbjt und
wird ihn Dbald verfldven. Liebe Kindlein, ih bin nod
eine fleine Weile bei cucdh. Jhr werdet mich fudhen, und
wic i) su den Juden fagte: Wo i) hingebe, da fonnet
ibr nicht Hinfommen.
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Mel.: O du Liebe meiner Licbe.

Liebe, zeud) uns in dein Sterben!
Laf mit dir gefreuzigt fein,
Was dein Reid) nicdht fann everben.
Fithr’ ing Paradies ung ein,
Jein und fret und gany vollfommen,
Nach dem beften Bild gebild’t.
Der hat Gnad® um Gnad’ genommen,
Wer aus deiner Fitll’ fich fiillt.

Spridit Simon Petrus u ihm: Herr, wo gehejt
b hin? Jefus antwortete thm: Da id) hingehe, fannit
pu mir auf dies Mal nidht folgen, aber du wirft mir
bernachmals folgen. Petrus fpricdht su ihm: Herr, warum
fann i) dir auf bdies Mal nidt folgen? I will mein
Leben bei dir laffen. Jejus antwortete ihm: Sollteft
bu dein Leben bet mir [laffen. Simon, Simomn, fiehe,
der Gatan hat euer begebret, daf er eud) midyte fidhten,
wie den Weizen. Jd) aber habe fiir bdid) gebeten, bdaf
bein Glaube nidht aufhore. Und wenn du did) dermal-
einft befehrejt, jo ftirfe bdeine Britder. CEr fprad) aber
3u thm: Herr, i) bin bereit, mit dir ing Gefingnif und
in den Tod 3u geben. Cr aber fprach: Wabrlich, wahr-
lidh, Petre, id) jage dir, der Habhn wird heute nicht frabhen,
ebe denn du dreimal verleugnet hajt, dag du mid) fenneft.

Mel.: Vater unfer im .@imme[rei'cf).

Jihr’ ung, Herr, in Verfudung nidht,
Wenn und der bbje Feind anficht.
Bur linfen und sur vedpten Hand
Oilf ung thun ftarfen LWiderjtand,
Jm Glauben feft und wohl geriijt't,
Und durd) des heiligen Geiftes Troft.

Mnd er fprad) zu ihnen: So oft i) eud) gefandt
habe obhne Beutel, ohne Tajden und ohne Sdube, bhabt
thr aud) je Mangel gehabt? Sie fpraden: Nie feinen.
Da fprad) er zu ihnen: Wber nun, wer einen Beutel
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hat, Der nehme ibhn, deffelbigen gleihen aud) die Tajdye;
wer aber nidht hat, der verfaufe fein RKleid und faufe
ein Sdhwert. Denn id) fage eud), e3 muf nodh) dbag aud
vollendet werben an mir, dad gefdrieben ftehet: Cr ijt
unter bdie Uebelthiter gerechnet. Denn wad von mir
gefdyricben ift, das hat ein Cnde. Sie fpracdhen aber:
Herr, fiehe, hier {ind zwei Sdwerter. CEr aber {prad
su ihnen: €3 ijt genug. ,

Mel.: BVater unfer im Himmelreid).

Bon allem Uebel uns erlds’;
Cs find die Beit und Tage bos.
Crl68’ ung von dem ewgen Tod
Und tedft ung in der lepten Noth.
Bejdeer ung audh ein felig End’;
Nimm unjre Seel’ in deine Haind’!

Jiweites Dauptitiict,
Dom geiftlichen €eiden Chriftt am Oelberge.

Siehe, bas ift Gottes Lamm, weldes der Welt Siinde trigt.
J0h. 1, 29. '

Und dba {ie ben Lobgefang gefprochen Dhatten, ging
Sefus bHinaus nad) feiner Gewobhnbeit iiber den Bad
Kidron, an den Oelberg. €3 folgeten ihm aber feine
Siinger nad). Da fprad) er zu ihren: Jn diefer Nadht
werdet ihr eud) alle drgern an mir. Denn ed jteht ge-
fhrieben: Jch werde den Hirten {dhlagen, und die Sdafe
per Heerde mwerben fid) zerftrenen. Wenn id) aber auf-
erftebe, fo will i) wvor eud) bingehen in  Salilda.
Petrus aber antwortete und jprach zu ihm: Wenn fie
audy alle fich an dir drgerten, Jo will i) mich doch) nim-
mermehr drgern.  Jefus fprad) zu ihm: Wabhrlich, id)
fage dir, heute in diefer Nadt, ehe denn der Hahn Fwei-
mal frabet, wirft dbu mid) dreimal verleugnen. CErv- aber
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rebete nod) weiter: Ja, wenn i) aud) mit dir fterben
mitgte, wollte i) bdich nicht verleugnen. Defjelbigen
gleidjen fagten alle Jiinger.

Mel.: Frew' didh fehr, o meine Seele

Qaf mid) beten, laf midh) waden,
Big mein lepter Tag anbricht;
Lap mid) ja nidhts jdlafrig machen,
Bleibe du bei mir, mein Lidht;
Qa3 ftets Deiner Gnaben Sdhein
Leuchten in mein Hery hinein;
HUf miv ringen, Hilf miv Fampfen
Und bie faljche Regung dampfen.

Da fam Jefus mit ihnen u einem Hof, der bief
Gethfemane. Da war ein Garten, darvein ging Jejus
und feine Jfinger. Judad aber, der ihn verrvieth, wupte
ben Ort aud); denn Jejus verfjammelte fidh) oft dajelbit
mit feinen Jiingern.

Mel.: Herr und Aelt'jter.

Fiir ung ging der Herr in Tobesndthen
Sn den Garten dort Hinein,
MWo wir ihn hor’n weinend fiiv unsg beten
Nudh) um unfer Seligfein;
Fiir ung {iberfiel ihn Todesjchauer;
Unfer Heil ward feiner Seele jauer;
it ung rann fein Fleijh und Blut,
Nlles, Alles uns su gut.

Da fprad) Jefus su ihnen: Sepet eudh bier, bis
baf id) Dort hingehe und bete. Und er mnabhm u fid
Petrum und Jacobum und Johannem, die zween Siohne
Bebedbdi, und fing an zu trauwern und u zittern und
sagen.  Und fprach zu ibnen: Meine Seele ift betriibt
bis in den Tod, bleibet hier und wachet mit mir; betet,
auf Dafp ihr nidt in Anfedtung fallet. Und er rif fid
von ihnen bei einem Steinwurf und Iniete nieber, fiel
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auf fein Angefidht auf die Crdbe und betete, daf, fo e
mbglih mwdre, die Stunde voriiber ginge, und {prad):
Abba, mein BVater, e ift dir alles mdglidh; diberhebe
mid) diefes Keldh)s. Do) nidht was i) will, fondern
wad du willjt.

(Aus der Litanei.)

RKyrie eleifon!
Herr, Gott, BVater im Himmel,
Herr, Gott, Sohn, der Welt Heiland,
Herr, Gott, bHeiliger Seift,

Crbarm’ did) diber unsg!

Gei ung gndbig!

LBerfdhon’ uns, lieber Herre Gott!
BVor allen Siinbden,
Bor allem Jrrfal,
Bor allem Uebel,
BVor des Teufels Madht und Lift,
LBor bem ewigen Tod
Behiit’ ung, lieber Herve Gott!

Und er fam zu feinen Jiingern und fand fie jchlafend
und fpracd) zu Petro: Simon, {dlafeft du? Vermagit
dbu nidht eine Stunde mit mir ju waden? Wadet und
betet, Daf ihr nidht in Anfeditung fallet. Der Geijt it
willig, aber bas Fleijd ift jdhmwad). Sum andern Mal
ging er aber hin, betete und fprad)y: Mein LVater, ijt’s
nidt moglid), Ddaf diefer Keld) von mir gebe, id) trinfe
ibn denn, fo gejdhehe dein Wille.

(Aus der Litanei.)

RKyrie eleijon!
Ghrijte, erhore unsg!
Sel ung gndbdig!
Dilf ung, lieber Herre Gott!
Durdh beine Heilige Geburt,
Durd) deinen Todesfampf und blut’gen Sdhweifs,
Durd) bein Kreuz und Tod,
Durd) dein Herelich Auferftehn und Himmelfahrt,
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Jn aller’ Anfedhtung,

S unjrer legten Noth,

Am jiingften Gericht,

OUf uns, lieber Herre Sott!

Und Jejus fam und fand fie abermald jhlafend,
und thre Augen waven voll Sdlafs, und wupten nidt,
wad fie ithm antworteten. Und er lief fie, ging abermald
bin und betete um dritten Mal bdiefelbigen Worte und
fprady: Vater, willft du, fo nimm diefen Keld) von mir;
dod) nidht mein, fondern dein Wille gefdhehe. €5 er{dhien
thm aber ein Cngel vom Himmel und ftarfte ihn. Und
e§ fam, dafp er mit bem Tobe rang, und betete Heftiger.
€5 war aber jein Schwei wie Blutstropfen, bdie fielen
auf die Crde.

(Nus der Litanei.)
Kyrie eleifon!
O bu Lamm Sottes, das der Welt Siinbe trdgt,
Crbarm’ didh iiber uns!
O du Lamm Gottes, das der Welt Siinde trdgt,
Crbarm’ dich iiber unsg!

O du Lamm Gottes, dbas dber Welt Siinde trdgt,
LVerleth ung deinen Frieden! Amen!

Und er jtand auf vom Gebet und fam ju feinen
Jiingern und fand fie {dhlafend vor Traurigfeit und frrady
su ihnen: Ad)! wollt ihr nun {dlafen und ruben? Was
jhlafet ihr? €8 ijt genug; jebet, die Stunbde ift fommen,
und des Menjdhen Sobhn wird diberantwortet in Dder
Giindber Hiande. Stehet auf, laft uns gehen; fehe, der
mid) verrith, ijt nabe; betet aber, auf dafp ihr nidht in
Anfechtung fallet. !

Jefu, meines Lebens Leben,
Jefu, meines Tobes Tod,
Der du did) fiiv mid) gegeben

Jn die tieffte Seelennoth,
S bag GuBerfte Verderben,

[ TRU Raarsctutons
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Nur, daf i nidht modchte ftexben:
Taufend, taufendmal fei bdir,
Liebjter Jefu, Danf dafiic!

Und alsbald, da er nod) vebete, fiehe, Jubas, der
Bwilfen einer, da er nun 3u fih genommen Dhatte die
Sdaar und Diener der Hobenpriefter und Vharijder, der
Aeltejten und Sdrijtgelehrten, ging er zuvor der Sdyaar
und fommt dahin mit Fadeln, Lampen, mit Sdwertern
und Stangen. Der Werrither aber bhatte ihnen ein
Beichen gegeben und gefagt: Welden i) Eiiffen werbde,
per ift’s, den greifet und fithret ihn gewip. AUlS nun
Jefus wupte Alles, wad ihm begegnen jollte, ging er
binaus und fprad) zu ihnen: Wen judet ihr? Sie ant-
worteten ihm: Jefum von Nazareth. Jefus fjprach zu
ihnen: Jd) bin's. Jubas aber, bder ihn verrieth), ftand
aucdh) bei ihnen. A3 nun Jejus zu ibhnen fprad: Jd
bin’s, widen fie zuriid und ficlen 3u Boden. Da fragte
er fie abermals: Wen judet ihr? Sie {praden: Jejum
von Nagzareth. Jejud antwortete: Jd) hab’s eud) gejagt,
pafp idys jei. Sudet ihr denn mid), fo lafjet diefe geben;
auf daf dasd Wort erfiillet wiirde, weldes er jagte: Ih
habe der feinen verloren, die du mir gegeben hajt.

Ach bleib mit deiner Gnabde
Bei uns, Herr Jefu Chrijt,
Daf ung hinfort nicdht jchade
Des bofen Feinbes Lijt.

Ach bleib mit deinem Schuge
Bei ung, du ftarfer Held,

Dafy ung ber Feind nidt truge,
Nody fall’ bie bofe Lelt.

Und Judas nabete fid) su Jefu, ihn zu fiiffen, und
alsbald trat er ju ihm und fprady: Oegriifet feift du,
Rabbi, und fiiffete ihn. Jejud aber jprad) zu ihm: Mein
Freund, warum bijt du fommen? Juda, verrdthit du
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bes Menfdhen Sohn mit einem Kup? Da traten fie Hin
su und legten bie Hinde an Jejum und griffen ihn. Da
aber faben, die um ihn warven, wad bda werden mwollte,
fpradjen fie ju ibm: Herr, jollen wir mit dem Shwert
brein {dlagen? Da bhatte Simon Petrus ein Sdwert
und 308’3 aus und jhlug nadh) des Hohenpriejters Knedyt
und hieb ihm fein vedhtes Ohr ab; und der Kned)t hieh
Paldus. Jefus aber antwortete und fprad): Lafjet fie
doch Jo fernmer machen! Und fprad) zu Petro! Stede
bein Sdmwert in die Sdeide, denn wer bda§ Schwert
nimmt, der foll durdys Scdwert umfommen.  Ober
meinjt dbu, daf i) nidht fonnte meinen Vater bitten, daf
er miv zujdhicte mehr denn Fwislf Legionen Cngel? Soll
i) den RKeld) nidht trinfen, den mir mein LVater gegeben
hat? Wie wiirde aber die Sdhrift erfiillet? €3 muf alfo
gefhehen. Und er rithrete fein Obhr an und beilete thn.

Mel. : Seelenbrautigam.

Leben, dag den Tod,
Mich aus aller Noth
Bu erlofen, hat gejdymedet,
Meine Schulben zugedectet
Und mid) aus ber Noth
Dat gefithrt ju Sott.
Deiner Sanftmuth Sdild,
Deiner Demuth Bild
Miv anlege, in mid) prdge,
Dap fein Zorn, nod) Stoly fidh) vege.
LBor dir fonjt nidhts gilt,
Als bein eigen Bilb.

Bu der Stunde fprach Jefus zu den Hohenprieftern
und Hauptleuten des Tempeld und bden Aelteften, bie
fiber ihn fommen mwaren: Jhr feid, ald zu einem Mor-
der, mit Sdmwertern und mit Stangen ausgegangen,
mid) 3u faben; bin id) doch tiglich gefeffen bei eud) und
habe gelehret im Tempel und ihr bHabt Peine Hand an

2*
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mid) geleget. Aber dies ift eure Stunbde und die Madt
ber Finfternifs, auf daf die Sdrift erfiillet wiirde. Dad
ift aber alles gefhehen, auf daf erfiillet wiirbe die
Sdrift der Vropheten. Da verliefen ihn alle Jiinger
und flohen. Und e war ein Jiingling, der folgete ihm
nad), bder mwar mit Leimmwand befleidet auj der blofen
Haut; und die Jiinglinge griffen ihn. Cr aber lieg die
Leinwand fahren und flohe blof von ihnen.

Mel. : Ach bleib mit Deiner Gnade.

Wenn alle untreu werbden,
So bleib’ i) dir dod) treu;
Dap Dantbarfeit auf Erben
Nidht ausgeftorben fei.

Fiir mich) umfing did) Leiben,
Bergingjt fiir mich in Schmery;
Drum geb’ id) dir mit Freubden
Nuf ewig diefes Hers.

Dritted Yauptitiict,
Chrifti Leiden vor Catphas und dem Hohenrath.

Chriftus Hat gelitten fiir uns und ung ein BVorbild gelafjen,
pag ihr follt nacdfolgen feinen Fubftapfen; welder feine Siinde ge-
than bat, ift aud) fein BVetrug in feinem Munbde erfunden; welder
nid)t wieder {dhalt, da er gefdholten ward, nicht drobete, da er [itte;
ev jtellete es aber dem Heim, Dder da rvecdht vidytet; weldper unfere
Giinden felbft geopfert hat an feinem Leibe auf dem Holz, auf daf
wir, der Siinde abgeftorben, dev Gerechtigleit leben; duvd) weldes
Wunben ihr feid heil geworden. 1 Petri 2, 21-—-24.

Die Sdhaar aber und der Oberhauptmann und die
Diener der Judben nabhmen Jejum an, und banden ibhn,
filhrten ihn aufs erfte zu Hannas, bver war Caiphas
Sdwiher, welder ded Jahred Hoberpriefter war. €3
war aber Caiphas, bder den Juben rieth, e3d wire gut,
baf ein Menfd) wiirde umgebradt fiir das BVolf. Und
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fie fitbreten ihn zu dem Hohenpriefter Caiphas, bdas ift
sum Fiivjten der Vriejter, dabhin alle Hobenpriefter und
Sdyriftgelehrte und Aeltejte fidh verjammelt hatten. Sic
mon Petrus aber folgete Jeju von fern und ein anberer
Siinger bis an den Palajt des Hobenpriefters. Derfelbige
Siinger war dem Hobenpriefter befannt und ging mit
Nefu hinein in des Hohenpriefters Palaft. Petrus aber
ftand draufen wvor ber Thiir. Da ging bder anbere
Siinger, der dem Hobhenpriefter befannt war, hinaus unbd
vedete mit der Thitrhiiterin und fihrete Petrum bhinein.

Mel.: Straf’ mid) niht in deinem Jorn.

Padge didh) mein Geift beveit;
Wadpe, fleh und bete,
Dafp didh) nicht die bofe Jeit
Unverhofft betrete;
Denn es ift
Satang Lijt
Ueber viele Frommen
Bur BVerfudhung Fommen.

C3 jtanden aber die Knechte und Diener und DHatten
cin Kohlenfener gemad)t danieden mitten im Palaft, denn
e war falt, und wivmeten fih). Petrus aber jtand bei
ihnen und wdirmete fich, auf dap er jehe, wo e3 hinaus
wollte. Die Magd aber ded Hobenpriefters, bdie Thiir-
bitterin, fahe Petrum bei dem Lidht, da er fih wdrmete,
und fabe eben auf ihn und fprady: Und du wareft aud
mit dem Jefu von Galilda. Bift du nidht aud) bdiefes
Menfdhen  Jiinger einer? Cr [leugnete aber vor Allen
und fprady: Weib, idh bin's nidht = Jch fenne jein nidht,
i) weif audy nidht, was du jageft.

Mel.: Seelenbriutigam.

Ginen Helbenmuth,
Der da Gut und Blut
Gern’ um deinetwillen lafje
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Und des Fleifches Liijte Haife,
Gieb mir, hodyites Gut,
Durd) dein theures Blut.

Aber bder Hobepriefter fragte Jefum um feine Jiin-
ger und um feine Lehre. Jefus antwortete: I Habe
fret dffentlich gevedet vor der Welt.  Jd) Habe alleseit
gelehret in der Sdhule und in dbem Tempel, da alle
Juden zujammen fommen, und bhabe nidhts im Winfel
geredet. Was frageft du mid) darum? Frage die darum,
die e gehoret haben, was id) gevedet habe; fiehe, bdie-
felbigen wiffen, was i) gefagt habe. A3 er aber fol-
dhed rvebete, gab Der Diener einer, die bdabei ftanden,
Jefu einen Badenftreih und fprady: Sollteft du dem
Hobenpriejter alfo antworten? Jefus antwortete: $Habe
id) iibel gevebet, fo beweife es, dah es unvedht fei; habe
i) aber ved)t geredet, mwas {dhligeft du mih? Und
Hannas hatte ihn gebunden gefandt zu dem Hobenpriefter
Caiphas. Simon Petrus aber jtand und mwdarmete fich.
Und iiber eine fleine Weile nach dem erften Verleugnen,
al8 er hinaus ging nad) dem Vorhof, frahete der Habhn.
Mnd eine anbere WMagd fah ihn und Hub abermald an
3u jagen denen, die dabei ftunden: Diefer war aud) mit
Jefu von Nazaveth. Da  fpraden fie su ihm: Bift du
nidht feiner Jiinger einer? Und ein anderer fprad): Du
bift aud) ber einer. Und er leugnete abermald und
jhwur dazu und fpracdy: Menfd), i) bin's nicht, und
fenne aud) des Menjchen nicht.

Pel.: Wenn meine Siind’ mid) friinfen.

Betriibt ift meine Seele,
Crfiillt mit Rew’ und Schmer;.
Was bhilft's, dap idh’s verhehle?
Durchidhau’it du doch mein Hery.
Befennen will id’s, Jeju, dir:
Oft hab’ id) didh verleugnet, —
Bergieh, vergieb es mir!
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Und iiber eine fleine Weile, bei einer Stunbe, be-
friftiget’s ein anberer mit bemen, die ba ftanden, und
fprach: Wabhelid), du bift ‘aud) bder einer, denn beine
Sprade vervith did). Spridht des Hobenpriefters Knedt,
ein Gefrcundeter defs, dem Vetrus bdas Obhr abgehauen
hatte: Sabe i) didh) nidht im Garten bei ihm? Da fing
er an fid) zu verfluchen und u jdhmwsren: Jdb fenne des
Menjdhen nicht, von dem ihr faget. Und alsbald, da er
nod) redete, frabete der Hahn zum andern Mal.  Unbd
per Herr wandte fih und jah Petrum an. Da gedadyte
PRetrus an die Worte Jefu, als er ju ihm gefagt Hatte:
Ghe denn der Hahn Fweimal frahet, wirjt du mid) drei:
mal verleugnen, und ging hinaus und weinete bitterlid.

Gigene Melodie.

Wo foll i) fliehen hin,
Weil i) befcdymeret bin
- Mit vie’ und grohen Siinden?
Wo fann id) NRettung finden ?
Wenn alle Welt Herfdame,
Mein’ Angft fie nidht wegndhme.
O Sefu, voller Gnad’,
Auf dein Gebot und Rath
Kommt mein betriibt’ Gemiithe
Bu deiner grofen Giite.
Lafy du auf mein Gemwiffen
Cin Gnabdentropflein fliegen.

Und als e8 Tag ward, fammelten fich alle Hoben-
priefter und Sdriftgelehrien und bdie Aelteften des Volfs,
bazu der ganze Nath iiber Jejum, Dap fie ihm zum
Tode bilfen, und fithrten ihn Dinauf vor ihren Rath
und fprachen: Bift du Chriftus ? Sage e5 ung! Cr aber
jorady su ihnen: Sage id)’s eudh, fo glaubet ihr nidt;
frage ich eucd) aber, fo antwortet ihr nidht und lafjet
mih dodh nicht o5, Und fie fudten falih Jeugnip
wider Jefum und fanden feins, wiewohl viele falfdhe
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Beugen berjutraten; bdenn thre Jeugniffe ftimmten nidt
iibevein.  JuleBt traten berzu zween faljche Jeugen und
fpraden: Wir haben gehort, daf er fagte: Jch fann und
will abbredjen den Tempel Gotted, bder mit Hinden ge-
mad)t ift, und in dreien Tagen ecinen andern bauen, der
nidt mit Hdanden gemadt ift. Und ihre Beugnifie
ftimmten nod) nicht itberein. Und der Hobhepriejter ftand
auf unter fie und fragte Jefum und fprady: Antworteft
ou nidhts zu dem, dad Ddiefe widber dich zeugen? Jefjus
aber {dywieg jtille und antwortete nidhts. Da fragte ihn
der Hobepriefter abermald und fprad) zu ihm: Bijt du
Chriftus, ber Sohn bdes Hodygelobten? Jdh) bejdhwiore
oid) bei bem lebendigen Gott, daf du uns jageft, ob du
feift Chriftus, der Sohn Gottes. Jefus fpradh: Du
fagejt es5; i) bin's! Dod) jage ich eud): Von nun an
werdet ihr fehen des Menjden Sohn fien zur redyten
Hand der Kraft und fommen in den Wolfen bes Himmels.

Mel.: €3 ift gewiflich an der Ieit.
O Jeju, Jefu, fteh’ mir bei;

Lap mid) nicdht fidher werden!
Dein Peilig Blut mid) madpe frei
Bon Simd’ und Schuld auf Erden.
Und fteh’ idh einft vor deinem Thron,
Dann fdjone mein, o Sottes Sobn,
Wenn’s Urtheil ift su Hoven.

Da zerrif der Hobepriefter feine Klcider und fprach:
Cr Dat Gott geldftert. Was diirfen wir weiter Jeug:
nifg? Siehe, jept Hhabt ihr jeine Gotteslifterung gehirt.
Was diinfet eud)? Und fie fpraden alle: Bift du denn
Gottes Sobhn? Cr fprad) ju ihnen: Ihr jaget ed; denn
id) bin es. Sie aber {pradjen: Was bdiirfen mwir weiter
Beugnif ¢ Wir haben’s gehort aus jeinem Munde. Und
fie verdbammten ihn alle und jpraden: Gr ift des Todes
{huldig! Die Minner aber, die ihn hielten, verfpotteten
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ipn und fpeieten aus in fein Angeficht und fdhlugen ihn
mit Fauften. Gtlide aber verdecdten ihn und jdhlugen
ihn ins Angeficht, befonders die Knedhte, und jprachen:
Weiffage uns, Chrifte, wer ift’s, der dich jhlug? Und
viele andbere Lifterungen fagten fie wiber thn.

Mel.: Jefu, meines Lebens Leben.

Du, ad) du Hajt ausgeftanden
Lafterreden, Spott und Hohn,
Cyeidgel, Schlage, Strid” und Banbden,
Du gerechter Gottesjohn,

Miich Clenden zu exvetten

Bon des Teufels Siinbenfetten :
Taufend, taujendmal fei dir,
Qiebjter Jefu, Danf dafiic!

LWierted Dauptitiict,
Chrifti €eiden vor Pontio Pilato, als der heidnijchen
Obrigleit.
Jch mup bezahlen, dag idh) nicht gevaubet habe. Pf. 69, 5.
Und der ganze Haufe ftand auf und banden Jefum,
fithrten ihn von Caipha vor bdas Ridhthaus und diber-
antworteten ithn dem Landpfleger Pontio Pilato; und es
war nod) frithe. Da dad Judbad fahe, ber ihn verrathen
hatte, daf er verbammt mwar jum Tobe, gereuete ed ihn,
und brachte er wieder die dreiffig Silberlinge den Hoben-
prieftern und Aelteften und fprady: Jdh Habe iibel ge-
than, baf i) unjdhuldig Blut verrathen bhabe. Sie
fpradjen: Was gehet’s uns an? Da fiehe du zu. Und
er warf die Silberlinge in den Tempel, Hub fid) davon
und erhenfte fid) Jelbjt, und ift mitten entzwei geborften,
und fein Cingeweide ausgejchiittet.
Mel.: Mitten wir im Leben find.

Mitten in der Hollen Angjt
Unf’re Siind’ uns treiben.
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Wo foll’n wir denn fliehen hin,
Da wir mogen bleiben ?
Bu dir, Herr Chrijt, alleine.
Lergoffen ift dein theures Blut,
Das g'nug fiiv bie Siinbe thut.
Heiliger Herre Gott,
Deiliger ftarfer Gott,
Heiliger, barmberziger Heiland,
Du ewiger Gott,
LaB uns nidt entfallen
Bon des redhten Glaubens Trojt!
Kyrie eletfon!

Aber die Hobenpricfter nahmen die Silberlinge und
fprachen: €35 taugt nidt, da wir fie in den Gottes-
Kaften legen, Ddenn ¢5 ift Blutgeld. Sie bielten aber
cinen Rath und fauften um diefe Silberlinge, um den
obhn ber Ungeredptigfeit, cinen Topfersader zum Be-
grdbnif der Pilger. Und e ift fund mwordben allen, die
3u Jerufalem wohnen, alfo, daf derjelbige Acfer genenmnet
witd auf ithre Sprade Hafeldama, das ift, ein Blutacker,
big auf den Peutigen Tag. Da ift erfiillet, Has da ge-
fagt ift durd) den Propheten Jeremiam, bda cr jpridht:
Sie haben genommen bdreiffig Silberlinge, damit bezahlet -
ward ber Verfaufte, welden fie fauften von bden Rindern
Jfrael, und Haben fie gegeben um eines Topfers Acter,
als mir dber Herr befohlen hat. Die Juden aber gingen
nidht in das Ridhthaus, auf daf fie nidht unrein wiirden,
fonbern die Oftern effen mihten. Da ging Pilatus 3u
thnen heraus und fprady: Was bringet ihr fiir eine
RKlage widber bdiefen Menjdhen? Sie antworteten und
fprachen 3u ihm: Wire diefer nidht ein Ucbelthiter, wir
hatten ibn dir nidht iiberantwortet. Da fprad) Pilatus
3u ihnen: So mnehmet ihr ihn hin und vidtet ihn nad
eurem Gefes. Da {praden bdie Jubden zu ihm: Wir
piirfen Niemand todten; auf daf erfiillet wiitbe das
Wort Jefu, weldes er fagte, Dda er Ddeutete, weldes
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Tobed er fterben mwiirde. Matth. 20. Joh. 12. Da
fingen an die Hobhenpriefter und die elteften ihn hart
3u verflagen und fpracdhen: Diefen finden wir, daf er
pad Bolf abwendet und verbeut, den Sdof dem RKaifer
su geben, und pridht, er fei Chriftus, ein Konig. Da
ging Pilatus wieder hinein in das Ridhthaus und rief
Jefu, und fragte ihn, und jprady: Bift du der Juben
Konig? Jefud ftand vor ihm und antwortete: Redeft du
pas von bir felbft, ober bhaben’s bir anbere von mir
gefagt? Pilatus antwortete: Bin i) ein Jube? Dein
Bolf und die Hohenpriefter haben didh mir iiberantwortet.
Was haft du gethan? Jefus antwortete: Mein Reid) it
nicht von bdiefer Welt; wire mein Reid) von bdiejer Welt,
meine Diener wiirben drob fampfen, daf id) den Jubden
nidht fibevantwortet wiitde. Aber nun ift mein Reid)
nidht von dannen. Da fprad) Pilatus zu ihm: So bijt
bu dennod) ein Konig ? Jefus antwortete: Du fageft es.
I bin ein Konig, id) bin Ddazu geboren, und in die
Welt fommen, Ddaf i) bdie Wahrheit zeugen foll. Wer
aus der Wabrheit ift, der Hhiret meine Stimme.
Pel.: Schmiicde didh, o liebe Seele.
Sonig, dem fein Konig gleichet,
Deffen Ruhm Fein Mund exveidhet,
Dem als Gott dag NReidh gebiibret,
Der als Menjd) das Scepter fiilret,
Dem bag Red)t gehort jum Throne,
Als des BVaters ein’gem Sohne,
Den fo viel Vollfommenheiten
Kvonen, gieren und begleiten :
Herrfche aud) in meiriem Herzen
Teber Zorn, Furcht, Lujt und Schmerzen.
LaB mid) deinen Sdhup geniehen ;
Lafp mid) dicd) im Glauben fiifjen,
Chren, fiivchten, loben, (ieben
Und midhy im Gehorfam {iben,
Hier mit leiden, hier mit ftreiten,
Dort mit herridhen dir jur Seiten.
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Spridt Pilatus zu thm: Was ift Wahrheit? Und
da er das gefagt, ging er wieder bhinaus zu den Jjuden
und fprad) zu ihnen: Jd finbe feine Schuld an ihm.

O Lamm Gottes unfduldig,
Am Stamm des Kreuzes gefdhlachtet,
Mllzeit erfunden geduldig,
Wiewoh! du rurdeft veradtet:
A Siind’ haft du getragen,
Sonjt miifiten wir veragen.
Crbarm’ did) unfer, Herr Jefu!

Mnd da er verflaget mward von Dden Hohenprieftern
und eltejten, antwortete er nichts. Pilatus aber fragte
ihn abermals und fprac): Antworteft du nihts3? Siebe,
wie hart fie dich verflagen? Hoveft du niht? Und e
antwortete ihm nidht auf ein Wort mebr, alfo, daf fich
per Landpfleger aud) fehr vermunderte. Sie aber hielten
an und fprachen: Cr hat das Volf erreget, bamit, bdaf
er gelehret hat hin und bher im gangen jitbijchen Land,
und Hat in Galilda angefangen bi3 hieher. Da cr aber
Galildam Horte, fragte er, ob er aus Galilda wdre?
Mnd alg er vernahm, bdafp er unter Herodis Obrigfeit
war, iberfandte er thn zu Herobes, welder in denfelbigen
Tagen aud) zu Jerufalem war. Da aber Herodes Jefum
fabe, mward er fehr froh, bdenm er bdtte ihn lingft gern
gejeben; Ddenn er Datte viel von ihm gehoret, und er
hoffete, er wiirde ein Jeiden von ihm fehen. Und er
fragte ibn mandjerlei; er antwortete ihm aber nichts.
Die Hobenpriefter aber und Sdriftgelehrten ftanden und
verflagten ibn hart. Aber Hevodes mit jeinem Hofgefind
verlacdhte und verjpottete ibhn, legte ihm ein weifes Kleid
an, und fandte ihn wieder u Pilato. Auf den Tag
wurden Pilatus und Herobes Freunde mit einanber;
benn  zuvor waren fie einander Feind. Pilatus aber
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vief die Hobenpriefter und die Oberften und bad BVolf
sufammen und {prad) zu thnen: Jhr habt diejen Menjdyen
su mir bracht, al8 ber tag BVolt abwende. Und fiehe,
i) habe ihn vor eud) verhioret und finde an dem Menjdjen
der Sadjen feine, bderven 1ibhr ibhn bejdhuldbigt; Herodes
auch) nicdht, denn i) bHabe eud) su ihm gefandt. Und
fiebe, man hat mnidhts auf ihn bradyt, das des Todes
werth fei. Darum will i) ihn ziidhtigen und los laffen.

O Lamm Sottes unfdyuldig,
Am Stamm des Kreuzes gefchlachtet,
Allzeit erfunden geduldig.
Wiewoh! du wurdeft vevadhtet :
AP Siind haft du getragen,
Sonjt miigten wir verzagen.
Crbarm’ did) unfer, Herr Jefu!

Auf das Feft aber mufte der RLandpfleger, nad
Gewohnbheit, dem BVolf einen Gefangenen [0 geben, mwel-
den fie Degebrten. Gr bhatte aber zu der JFeit einen
Gefangenen, der war faft viidhtig; ndmlid) einen Uebel-
thiter und Morder, der hicg Vatrabbas, der mit bden
Aufriibrerijhen war in's Gefingni geworfen; mwelder
im Aufruhr, der in der Stadt gejdhah, einen Mord be-
gangen batte. Und das LVolf ging hinauf und bat, daf
er thite, wie er pilegte. Und da fie verjammelt waven,
antwortete ihnen Pilatus: Jhr babt eine Gewohnbeit,
daf ich einen [osgebe auf Oftern. Welden wollt ihr,
dafp id) euch (08 gebe? Barrabbam oder Jefum, von dem
gefagt wird, er fei Chriftus? Denn er wufte wohl, daf
thn die Hobenpriefter aus Neid iiberantwortet Hatten.

Mnd da er auf dem NRidtjtubl fafs, {Didte fein
Weib zu ihm und lief thm fagen: Habe du nidhts zu
{hajfen mit diefem Gervedhten; ich habe heute viel erlitten
im Traum jeinetwegen.
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Aber Ddie Hobenpriefter reizten und bevedeten das
Bolf, daf fie um Barrabbas bitten follten und Jefum
umbridten. Da antwortete nun der Landpfleger und
fprach zu ibnen: Welden wollt’ ihr unter diefen jweien,
ben id) eud) foll lodgeben? Da {drie dber gange Haufe
und fprach: Hinweg mit diefem und gieb und Barrabbas
[08! Da rief Vilatus abermald zu ihnen und wollte
Jefum (08 laffen und fprach: Was foll id) denn madpen
mit Jefu, von dem gefagt wird, er fei Chriftus? Sie
viefen aber alle und jpracdhen: Rreuzige, freuzige ihn!
Cr aber jprad) zum dritten mal zu ihnen: Was hat
penn bdiefer Uebles gethan? I finde feine Urfache des
Tobed an ihm. Sie jdrieen aber noch) mehr und fpraden:
Lap ihn Freuzigen!

Da nahm Pilatug Jefum und lief Jhn geifseln.

Hevzliebjter Jefu, was hajt dbu verbrodhen,
Dafp man ein’ jold)’ jcharf” Urtheil hat gefprodyen 2
Was ift die Schuld, in was fiir Miffethaten
Bijt du gerathen ?
Du wirft gegeifelt und mit Dorn’ gefromet,
Jng Angeficht gefchlagen und verhohnet,
Du wirft mit €ffig und mit Gall’ getvantet,
An’s Kreuz gehentet.

Und bdie Kriegstnedhte bdes Landpflegers mnahmen
Nefum zu fich in das Rihthous und Jammelten diber
ibn die ganze Sdaar, und zogen ihn aud, und legten
ihm einen Purpurmantel an; und flodhten eine Krome
aud Dornen und jepten fie auf fein Haupt, und gaben
ihbm ein Robr’ in feine vedte Hand und beugten bie
Rfniee vor ihm, beteten ihn an und verjpotteten ihn und
fpracdhen: Sei gegritfet, lieber Judenfonig!

O Haupt voll Blut und Wunbden,
LVoll Schmerz und voller Hobhn,
O Haupt, sum Spott gebunbden
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Mit einer Dornenfron’,

£ Haupt, fonjt jhon gefronet
Mit hochiter €hr’ und Jicr,
Qept aber arg verhdhnet :
Segriifet feift du mir!

Und fie fpeieten ihn an, gaben thm Badenjtreiche und
nahmen das Rohr und jdhlugen damit fein Haupt. Da
ging Pilatus mwieder heraus und fprad) zu thnen: Sebet,
iy fithre ihn heraus su eud), daf ibr erfennet, bdap i
feine Sdhuld an ihm finde. Aljo ging Jejus bheraus
und trug eine Dornenfrone und Purpurfleid. Und er
fpridht su ibnen: Sebhet, weld)’ cin Menjdh!

Mel.: Jefu, meines Lebens Leben.

Pean hat didh) fehr Hart verhdhnet,
Did) mit Shmad) und Schimpf belegt
Und mit Dornen gar gefronet;
Was hat didh dazu bewegt 2
Dap du modhteft mid) ergdpen,
Mir die Chrenfron’ aufjepen:
Taujendz, taufendmal fei dir,
Liebjter Jefu, Dant dafiiv.

Da ihn die Hobenpriefter und die Diener {aben,
fhrieen fie und fpradjen: RKreugige, freuzige! Pilatus
foridht su ibnen: Nehmet ihr ihn hin und freuziget ihn;
denn id) finde feine Sduld an ihm. Die Juben ant-
worteten ihm: Wir haben ein Gefes, und nad) dem Ge-
fet foll er ftevben, denn er bhat fich felbjt zu Sottes
Sohn gemadht. Da Pilatus dag Wort hovete, fiircdhtete
er fid) nod) mehr, und ging wieder hinein in das Ridt-
haus und fpridht su Jefu: LBon wannen bift du? Aber
Sefus gab ihm feine Antwort. Da fprad) Pilatus zu
ihm: Redeft du nicht mit mir? Weift du nidht, daf id
Madyt habe, did) zu freuzigen, und Macht Hhabe, dich [og-
sugeben? Jefus antwortete: Du hitteft feine Macht iiber
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mid), wenn fie dir nidt wire von oben Hherab gegeben;
. barum, Dder mid) dir {iberantwortet Hat, bder bat es
grofere Siinbe. Bon dem an tradtete Pilatus, wie er
ibn lodliefe.

Mel.: Wenn meine Siind’ mid) Frinfen.

O Wunbder ohne Maken,
Wenn man’s betradytet rvecht :
Cs Bat fich martern laffen
Der Herr fitr feine Knedyt’.
€3 hat fich jelbft der wahre Gott
Fiiv mich) verlov’nen Menjchen
(Segeben in den Tobd.

Und Pilatus fprad) mwiederum zu den Judben: Was
bat denn bdiefer Uebels gethan? Jh finde feine Urfache
bed Todes an ihm, Ddarum will id) ihn ziihtigen und
loglaffen.  Und fie lagen ihm an mit groffem Gejchrei
und forderten, bdaf er gefreuzigt wiirbe, und {pracdjen:
Liffeft du diefen (08, {o bift du des RKaifers Freund
nidht, denn wer fih felbft zum Konige madyt, der ift
wider den RKaifer! Da Pilatus das Wort hovete, fithrete
er Jefum Deraus und fjepte fih auf den Ridhtftubl an
der Stdtte, die da Deifiet Hocdhpilafter, auf hebrdijd) aber
Gabbatha. €3 war aber der Riifttag in den Oftern um
die fechite Stunde. Und er jpricht zu den Jubden: Sehet,
dag ift euer Konig! Sie {dhrieen aber: Weg, weg mit dem,
freugige ihn! Spridht Pilatus 3u ihnen: Soll i) euren
Konig freuzigen? Die Hobhenpriefter antworteten: Wir
haben feinen Konig, denn den RKaifer. Und ihr und bdes
gangen Haufens Gefdhrei nahm iiberhand.

Mel.: Herzliedjter Jefu.
O grofe Lieb’, o Lied’ ohn’ alle Miafe,

Die didh gebradht auf diefe Marterfirafe!

) lebte mit der Welt in Lujt und Freuben,
Und du mufpt leiden!
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A, grofer Konig, grof su allen Jeiten,
Wie fann i) g’'nugiam foldhe Trew’ ausbreiten ?
Kein Menjdjenhers vermag e auszudenten,
Was dir su {denfen.

Do aber Pilatus fahe, daf er nihts fdaffte, jon-
pern Daf ein viel grofer Getiimmel ward, nahm er
Wajfer und wujd) die Hinde vor dem BVolf und jprad):
Jch bin unjduldig an dem Blut diefes Geredyten; fehet
ibr su.  Da antwortete das gange BVolf und fprad):
Sein Blut fomme {iber und und iiber unfere Kinber.
Da urtheilte Pilatus, dap ihre Bitte gejdydhe, und liefs
ben (08, der um Aufrubhrs und Vordes willen war ing
Gefingnif geworfen, um welden fie baten; Jefum aber
iitbergab er ihrem Willen und iiberantwortete ihn, daf
ev gefreuzigt wiirde.

Mel. : Sieh, hier bin id), Chrenfonig.

Seel” und Leben, Leib und Glieber,
Nlles giebjt du fiir mid) hin;
Sollt’ i) dir nicht jchenfen wieber
Alles, was i) hab’ und bin?
Jd) bin deine gang alleine;
Dir verfdyreid’ i) Hery und Sinn.

Seud) durd) deines Tobes Krdfte
Mid) in deinen Tod binein!
Qap mein Fleifd) und fein Sefchafte,
Herr, mit dir gefreuzigt fein,
Daf mein Wille werde ftille
Und bdie Liebe bei und vein!
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Jiinftes Lanptitiict,
Der Kreujzestod.

Cr it um unferer Mifjethat willen vermwundet, und um unfever
Ciinde willen jerfdhlagen. Die Strafe liegt auf ihm, auf daf wir
Frieden hatten, und durd) feine Wunben {ind wir gebeilet. Wix
gingen alle in der Jrre wie Scdhafe, ein Jegliher fahe auf feinen
LWeg; aber der Herr warf unfer aller Siinde auf ihn. Da er ge:
jtraft und gemartert ward, that er feinen Mund nidht auf, wie ein
Lamm, bag jur Schladjtbant gefiihrt wird, und wie ein Sdhaf, das
verftummet vor feinem Sdheerer, und feinen Mund nidht aufthut.
Jefaia 53, 5—7.

Da nun bdie Kriegdfnedhte Jejum verfpottet hatten,
3ogen fie ibm den Purpurmantel aus und jogen ihm
feine eigenen RKleider an und fithrten ihn bin, bdaf fie
ibn freusigten. Und er trug fein Kreuz und ging hin-
aud zur Stitte, bdie da heift Schiadeljtitte, weldhe Heifit
auf bebrdifd) ®Golgatha. Und indem fie binausgingen
und Jejum binfithrten, fanden fie einen Menjdjen, der
voriiber ging, mit Namen Simon von RKyrene, bder vom
Felbe fam (der ein Vater mwar Alegandri und Rufi);
ben ergriffen und wangen fie und legten dad Kreuz auf
thn, daf er es Jeju nadhtriige.

Cin Limmlein geht und trdgt die Schuld
Der Welt und ihrer Kinbder;
€3 gebt und traget mit Gebuld
Die Siinden aller Siinder ;
€5 geht dabin, wird matt und frant,
Crgiebt fih auf die Wiirgebant,
Cntsteht fih aller Freuden;
s nimmt auf fid) Shmad), Hohn und Spott,
Angft, Wunbden, Striemen, Kreuz und Tod
Und fpridht: ih will’'s gern leiden.

s folgte ihm aber nad) ein grofer Haufe Volfs
und Weiber, die flagten und beweineten ihn. Jefus aber
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Jerufalem, weinet nidyt iiber mich), fonbern weinet iiber
eud) felbjt und eure Kinder. Denn fjiehe, e5 wird die
Beit fommen, in welder man jagen wird: Selig find
bie Unfruchtbaren und Ddie Leiber, bdie nidht geboren
haben, und bdie Briifte, die nidht gefduget haben! Dann
werdben fic anfaben su jagen zu den Bergen: Fallet iiber
und ! und 3u den Hiigeln: Vebedet ung. Denn {o man
bas thut am griinen Holz, was will am bdiirven werben?

PMel.: O du Liebe meiner Licbe.

Weint nidht fiber Jeju Schmersen.
Weint nicht fiber Jefu Tob;
Weint erft iiber euver Herzen
Unempfund’ne Siindennoty.
Denn in ithm ift nidht erfunden
Cine Siinbe, ein Betrug;
Nur fiir eud) trdgt er die Wunben,
Trdgt nur eurer Siinbe Flud.

€3 wurden aber aud) bingefithret zween anbere
Uebelthiter, dafy fie mit ihm abgethan wilrben. Und fie
brachten ihn an die Stdtte, die bda beift auf hebrdifd
®olgatha, das ift verdolmetiht Schadeljtdtte. Und fie
gaben ihm Cjfig oder vermyrrheten Wein zu trinfen, mit
Gallen vermifdet; und da er e {dhmecete, wollte er’s
nidht trinfen. Und fie freugigten ihn an der Stitte
®olgatha, und sween Uebelthiter mit ihm, einen jur
redten und einen sur linfen Hand, Jejum aber mitten
inne. Und die Sdrift ift erfiillet, die da jaget: Cr ift
unter die Uebelthiter gerechnet.

O Haupt voll Blut und Wunben,
BVoll Schmery und voller Hohn;
O Haupt, jum Spott gebunben
Mit einer Dornenfron’;
F
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O Haupt, fonjt jhon gefronet
Mit hochjter €hr’ und Jer,
Jest aber Hod) verhohnet :
Segriipet feift dbu mir!

Und e3 mwar die dritte Stunbde, da fie ihn freuzig-
ten. Jefus aber {prac): Vater, vergieb ihnen, denn fie
wiffen nidt, was fie thun. Luc. 23, 34.

Wel. : Allein u dir, Herr Jefu Chrift.

Mein’ Siind’ find {dywer und fibergrop
Und reuen mid) von Hergen;
Derfelben mad) midh) frei und los
Durd) deinen Tod und Schmerzen ;
Und jeig” mid) deinem Bater an,
Dafp du hajt g'nug fiiv mid) gethan,
So werd id) frei ber Siinbdenlaft.
Herr, halt mir feft,
Wep du dich mir verfproden hait.

Pilatusd aber fdrieb eine Ueberfdrift, gefdrieben,
was man ihm Sduld gab, bdie Urfadhe feines Tobdes,
und jepete fie auf dad Kreuz, oben zu feinem Haupt.
€3 war aber gefdrieben: Jejus von Najzareth, der Juden
Rionig. Diefe Ueber{dhrift lafen wviel Juden; bdenn bie
Stdatte war mnahe bei der Stadt, da Jejus gefreuziget
ift.  Und e3 mwar gefdrieben auf bebriijdhe, gried)ijche
und lateinijde Sprache. Da {praden die Hobhenpriefter
der Juben zu Pilato: Scdhreibe nidht: Der Juben Konig ;
fondern baf er gefagt habe: I bin der Juden RKonig.
Pilatud antwortete: Was id) gefdhrieben habe, dasd habe
i) gefdrieben. Die Kriegsfnedhte, da jie Jejum ge:
freuzigt batten, nahmen fie feine Kleider und machten
vier Theile, einem jeglidhen RKriegsfnedht ein Theil, dazu
aud) den Rod. Der Rod aber mwar ungendbet, wvon
oben an gewirfet durd) und durd). Da fpraden fie
unter einanber: RLaflet und bden nidht theilen, Jondern
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darum loofen, wefs er fein foll, auf daf erfiillet wiirde
vie Sdyrift, die da faget: Sie haben meine Kleiber unter
fid) getheilet und haben iiber meinen Rod Has Loos ge-
worfen. Und fafen allda und Dbiiteten fein. Soldes
thaten bdie Kriegsfnedite, und das BVolf ftand und jahe zu.

Mel.: D Haupt voll Blut und Wunbden.

Nun was du, Herr, erbulbet,
Sit alles meine Lait.

3, i) hab’ ez verfdjulbet,
Was du getragen haft.

Sdau her! hie fteh’ ich Armer,
Der Jorn verdienct hat.

Gieb mir, o mein Crbarmer,
Den Anbli deiner Gnabd’!

€8 ftanden aber bei bem Rreuz Jefu feine Mutter
und feiner Mutter Scwefter, Maria, Cleophas Weib,
und Maria Magdalena. Da nun Jefus feine Mutter
fjabe und ben Jiinger Ddabei ftehen, bden er fehr lieb
batte, fprach er 3u feiner Mutter: Weib, fiche, das ijt
bein Sohn! Darnad) fprad) er ju dem Jiinger: Siebe,
bag ift deine Mutter! Und von Stund an nahm fie der
Jiinger zu ficg. Joh. 19, 25—27.

Mel. : Jd) habe nun den Grund gefunden.

Jdh bin’s gewih, mid) fann nidhts fcheiden
Bon meinem DHeil, von meinem Gott;
Was frag’ ich nad) Welt, Kreuy und Leiden,
Was adt’ i) Noth, Tob, Hohn und Spott?
Miv bleibt gewiB, was Sott verfpricht;
S wei: mein Jefus [t mid) nidht.

Die aber voritber gingen, ldfterten ihn und jdhiittel:
ten bie Kopfe und fprachen: Pfui didh), wie fein zerbrichit
pu den Tempel unbd baueft ihn in dreien Tagen! Hilf
bir felber. Bijt du Gottes Sohn, fo fteig’ herab vom
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Kreug.  Desgleidhen aud) die Hobenpriefter verfpotteten
thn unter einander mit den Sdyriftgelehrten und Welte-
ften fammt dem BVolf und {praden: CEr bhat andern ge-
holfen und fann ibm felber nidht Delfen. Jjt er Chriftus,
der Konig von Jfrael, der Auserwdihlte Gottes, fo Helf’
er ihm felber und {teige nun vom RKreuz, auf daf wir
feben und glauben ihm. C€r bat Gott vertrauet, der
evlofe thn nun, liiftet es thn! Denn er hat gejagt: Jch
bin Gottes Sohn. Daffelbige riickten ihm aud) auf die
Morber, die mit thm gefreuziget waren, und verjdymdbhe-
ten ihn. ©3 overfpotteten ihn aucd) die Kriegstnedite,
traten zu ihbm und bradten ihm Cifig und fpracden: Bijt
pu der Juben Konig, fo Hilf bdir felber. Aber der
Uebelthiter einer, die da gebenfet waven, ldfterte ihn
und fprady: Bift du Chriftus, fo Hilf dir felbft und uns.
Da antwortete der andere, ftrafete ihn und fprad)y: Und
ou fiivdteft didh auch nidht vor Gott, bder du dodh) in
gleicher LVerbammnip bift? Und zwar wir find billig
drinnen; bdenn wir empfaben, wad unjere Thaten werth
find; biefer aber hat nidhts Ungejchicdtes gehandelt. Und
fprad) su Jefu: Herr, gedenfe an mid), wenn du in dein
Reid) fommit. Und Jefus {prad) ju ithm: Wabrlid), i
fage bdir, beute wirjt du mit mir im LParadicfe fein.
Quc. 23, 42. 43.

Gigene Melodie.

Mein Heiland nimmt die Siinder an,
Die unter ihrer Lajt der Siinben
Kein Menfdh, fein Cngel troften fann,
Die nivgend Ruh’ und Rettung finden.
Den’n felbft die weite Welt zu flein,
Die fih und Gott ein Grduel fein;
Den'n Mofes fhon den Stab gebrodyen
Unbd fie der Holle zugefproden,
Wird diefe Freijtatt aufgethan:
Peein Heiland nimmt die Siinder an.
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Und ba e um bdie jedyfte Stundbe fam, ward eine
Finfternip diber dad ganze Land, bis an bdie neunte
Stunbde, und die Sonne verlor ihren Sdhein. Und um
die neunte Stunde rief Jefus laut und {prady: €L, €l
Qama Ajabthani! Das ift verdolmetihet: Wein Gott,
mein Gett, warum haft du mid) verlaffen! Matth. 27,
45. 46. Gtlide aber, die da fjtanden, da fie dag hove-
ten, fpraden jie: Der rufet dem Clias.

Mel. : Wenn meine Siind’ mid) friinfen.

O Wunder ohne Mafen,
Wenn man’s betrachtet recht:
€3 Bhat fih martern lafjen
Der Herr fiir feine Knedht’.
€s bat fidh jelbjt der wahre Gott
Fiir midh, verlor’nen Menfdjen,
Segeben in den Tod.

Darnad), ald Jefus wufte, da fdon alles voll-
bradyt war, dap die Sdrift erfiillet wiirde, fprad) er:
Mich diivjtet. Joh. 19, 28. Da ftund ein Gefdh voll
Cffig, und bald [ief einer unter ibhnen bhin, nahm einen
Sdmwamm und fiillete thn mit Cilig und YPfopen, und
ftette ibn auf ein Robhr und hielt’s ithm dar zum Viund,
und trinfete thn. Die andern aber fpraden: Halt, laf
feben, ob Cliag fomme und ihn herab mnehme.

Mel. :  Seelenbriutigam.

Srofer Friebefiirft!
Wie hajt du gediirit’t
Nach der Menjdjen Heil und Leben
Und did) in den Tob gegeben,
Als du riefft: Mich bditrft’t!
Srofer Friedefiirit.

Du, mein Preis und Rubhm,
Werthe Savonsblum’,
Jn miv Joll nun nidhyts erjchallen,
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Als was dir nur Fann gefallen,
Werthe Sarvonsblum’,
Du, mein Preis und Rubhm.

Da nun Jefud den Cifig genommen Hatte, fprad) er:
€35 ijt vollbracht. Joh. 19, 30.

€3 ijt vollbvacdht, am RKreuze dort,
Sefes und der Propheten Wort.
Was wir niemals vollbringen Fonnten
Das ift vollbracht durd) Jefu Wunben.
Was Gottes NRath von Cwigleit bedadyt,
Das ift durd) feinen Tod vollbradyt.

Und abermals rvief er laut und fprach: DBater, id)
befehle meinen Geift in deine Hianbe! Und als er bas
gefagt, mneigte er bas Haupt und gab feinen Geijt auf.
Quc. 23, 46.

Mel. : O Haupt voll Blut und Wunden.

Wann id) einmal foll {djeiden,
So fcheibe nidht von mir;
Wann i) den Tod {oll leiden,
So tritt du dann Herfiir.

Wann mir am allerbingjten
Wird um dag Herze fein,

So reiff’ mid) aus den Wengiten,
Kraft deiner Wngjt und Pein.

Und fiehe da, der BVorhang im Tempel zerrif in
swei Stiide, von oben an, big unten aus. Und die
Crbe erbebete, und die Feljen zerriffen, und die Griber
thaten fidh auf; und jtunden auf viele Leiber der Heiligen,
bie dba {dhliefen, und gingen aus den Gribern mnad) fei:
ner Auferjtehung, und famen in die heilige Stadbt und
er{dhienen Bielen. Aber der Hauptmann, der dabei jtand
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gegen ihm diber, und die <bet ihm waren und bHewabhreten
Jefum, Dda fie jaben, daf er mit folhem Gejdhrei ver-
fhied und fahen das Crdbeben, und was da gejhalh, er-
fhrafen fie jebr, und preifeten Gott und fpraden: Wahr-
lih, Diefer ift ein frommer Menjd) gewejen und Gottes
Sohn.  Uud alles Volf, das bdabei- war und jufabe, da
fie faben, was da gefhab, jdlugen fie an ihre Bruit,
und wandten wieder un.

Mel. : Run laht und den Leib begraben.

IBiv danfen dir, Herr Jefu Chrijt,
Dak du fiir ung gejtorben bijt
Und hajt ung durd) dein theures Blut
LBor Gott gemad)t gevedht und qut.

Wnd Ditten did), wahr’r Menfd) und Sott,
Durd) deine heil’gen Wunden voth
Cr(68’ uns von dem ew’gen Tod
Und teof” ung in ber lesten Jloth.

Cs jtanben aber alle feine Verwandte von fern,
und viel Weiber, bdie thm aus Galilda wareén nadygefol-
get, und jaben dag alled. lnter welden war Paria
Pagdalena und Maria, des fleinen Jacobs und Jofes
Putter, und Salome, bdie Mutter der Rinder Jebebdii,
welde ihm nadygefolget waren, da er in Galilda war,
und gedienet, und viel andere, die mit ihm hinauf gen
Jerujalem gegangen waren. Die Juden aber, dieweil es
bev Ritjttag war, daf nidht die Yeihname an dem Kveuz
blicben am Sabbath (denn dejfelbigen Sabbathdtag war
grofy), baten fie Pilatum, Ddaf ihre Gebeine gebrochen
und abgenommen wiirben. Da famen die Kriegsfnedyte
und bracdjen dem erften die Beine und dem andern, der
mit ihm gefreuziget war. A3 fie aber su Jefu famen,
Pa fie faben, daf er fdon gejtorben war, brachen fie
thm bdie Yeine nidht, jonbern bder RKriegdfnedhte einer
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Bffnete feine Seite mit einem Speer, und :aldbald ging
Blut und Wafjer heraus. Und der das gefehen hat, der
bat e3 Dbezeuget, und fein Jeugnif ift wabr, und derjels
bige weif, dap er Wabrheit jagt, auf daf audy ihr
glaubet. Denn fjoldjes ijt gefdjehen, bdaf die Sdrift
erfitllet wiirbe: Jhr follt’ ihm fein Vein zerbrechen. Und
abermals jpricdht eine anbdere Schrift: Sic werden fehen,
in welden fi¢ gejtochen haben. Sl

Mel. : Nun laft und den Leib Degraben:
Die Seele Chrijti heil’ge midh;
Gein Geijt verfenfe mid) in- fich;
Gein heil'ger Leib, fitr mid) verround’t,
Der mad)’ miv Leib und Seel’ gejund.

Daz Wajler, weldjes auf den Stof
Des Speers aus feiner Seiten {lof,
Das fei mein Bab, und all’ fein Blut
Crquicfe mir Hery, Sinn und Muth.

Darnad) am Abend, Ddieweil e Riifttag: war, wel-
her ift der BVor-Sabbath, fam Jofep) wvon Arimatbhia,
ber Stadt ber Juben, ein veiher Mann, ‘ein Rathsherr,
ein guter frommer Vann; Dder bHatte nicht gewilliget in
thren Rath und Handel; welder auf das Reidh Gottes
wartete, denn er ivar ein Jiinger :Jefu, - doch Heimlid)
aud Furdht oor den Judben.  Der mwagte e3 und ging
hinein u Pilato und bat, daf er midyte abnehmen den
Leihnam Jefu.  Pilatus aber vermunbderte fid), daf-er
jhon todt war, und vief -ben Hauptmann und fragete
ihn, ob er lingjt gejtorben wdre? Und als er’s erfindet
von dem Hauptmanu, gab er Jofeph .den Leidhnam Jeju
und befahl, man qjollte ihm ihn' geben. Und Jofeph
faufte eine Keinwand.. €38 fam aber aud) Nicodemus,
der vormals bei der Nadht zu Jeju fommen- war, ~und
brachte Myrrhen und Aloe unter éinanver, -bei hundert
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Pfunden. Da nabmen fie den Leichnam Jefu, der abges
nommen war, und widelten ihn in eine veine Xein-
wand und banden ihn in leinenc Tiicher mit Spece
reien, wie die Judben pflegen u begraben. €3 war
aber an der Stitte, da er gefreuzigt ward, ein Garvten,
und im Garten ein neu Grab; das war Jofephs, wel-
des er Datte [laffen. hauen -in einen Fels, in mweldes
niemand je gelegt ward. Dafelbjt hin legten fe Jejum,
um ded Nitfttags mwillen der Juden, daf der Sabbath
anbrach und das Grab nahe ‘war. . Und mwilzeten einen
grofen Stein vor die  Thitr bdes Grabes und gingen
davon..
Mel.: O Traurigleit, o Herseleid.

So rubejt du,
O meine Rub’,
S deiner Grabeshohle, - :
nd erwecft duvd) deinen Tod .
Mieine todte Seele.

Snbefy will idy,
Meein Jeju, did)
S meine Seele fenten,
Und an bdeinen Dittern Tod
Bis yum Tod gedenfen.

€5 war aber allba Maria Magdalena und Maria
Sofes, die festen fich gegen das Grab.  Aud) anbdere
Weiber, die da Jeju maven mnadygefolget von Galilda,
befdaneten, wohin und wie jein Leib gefeget ward. Sie
fehreten aber um und bereiteten die Specereien und
Salben, und den Sabbatl) fiber waren jie jtill nad) dem
Gefes. Des andern Tages, der da folget nad) dem
Riifttag, famen die Hobenpriefter und ‘Pharijder jammt:
lih su Pilate und fpraden: SHerr, wir Haben gedadt,
pap diefer Verfithrer fprad), da er nod) lebete: Jch will
nad) dreien Tagen auferjtehen. Darum befiehl, daf man
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bas Grab verwabre bis an den dritten Tag, auf daf
nidht feine Jiinger fommen und jtehlen ihn und jagen
sum BVolf: Gr ijt auferjtanben von den Tobten; und
werdbe der lepte Vetrug drger, bdenn der erfte. Pilatus
fprad) zu ihnen: Da Hhabt ihr die Hitter; gehet hin und
vermabret’s, wie ihr wijfet. Sie gingen hin unbd ver-
wahreten dag Grab mit Hittern und verfiegelten den
Stein. ! g
Mel. : Jefu, meines Lebens Leben.

Nun, id) danfe dir von Herzen,
Jeju, fiir gejammte Noth;
Fiiv dic Wunden, fliv die Schmerzen,
Fiir den herben, bittern Tod,
Fiiv dein Jittern, fiir dein Jagen,
Fiir die taufendfachen Plagen,
Fiir dein Ach und fiefe Pein
Wil ich ewig danfbar fein.
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